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Cu recuerdo
Niadrigal

Semejantes a fieros invasores,
los anos implacables han pasado
dejando entre sus ruinas sepultado

mi verjel de esperanzas y de amores,

Mas alli, resistiendo a los rigores
del tiempo y de las cosas y del hado,
tu recuerdo gentil ha censervado

la frescura y la luz de sus albores.

Suele haber en desiertos arenales
nutrido por ocultos manantiales,

arbol que galas sin cesar ostenta;

Pues asi como ese arbol que florece,
no perece el recuerdo, no perece,

si la savia del llanto lo sustental

Justo Q. Sacio
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La habitacién, situada al extremo
de una calle, en las afueras de la ciu.
dad, es un cuarto oscuro y mezquino,
apenas alumbrado por una vela que
arde en una pantalla de hojalata col-
gada de la pared, cerca de una mesa
en la cual aplancha Rosa con activi-
dad febril. Al lado, una cama ancha,
llena de ropa aplanchada, v en un ta-
burete proxime, Maria, nifia de mads
de tres afios, medio soitolientd, muer-
de con avidez un pedazo de pan duro.

s uma nifia raquitica, pero de ros-
tro dulce y de ojos vivos, que parecen

Biena

iluminarse intensamente cuando mira
y habla a su tnadre.

En un dngulo del cuarto, un fogdn
bien abastecido de combustible llena
de humo la estancia, y con claridades
intermitentes alumbra el misero ajuar
de aquella casa.

A los pies de la cama, un baifil sin
cerradura, v en el testero del fando,
a la vera del fogbn, una mesilla con
algunos utevsilios de cocina,

A intervalos, solo se oye el chispo-
rroteo de la lena al arder, y los golpes
de la plancha sobre la mesa.
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Rosa muestra en su faz casi livida
las huellas de una grave dolencia, v
en sus movimientos, rudo cansancio,
mads visible, mds agobiador, después
de los asfixiantes y frecuentes accesos
de una tos pertinaz que la quebranta.

te para su hija, el aguinaldo tantas ve-
ces ofrecido vy todo el afo esperado,
v esa sonrisa que lleva, no sé qué
claridades de cielo, iluminaba aguel
rostro de pomulos salientes, de meji-
llas hundidas, v de ojos grandes y cla-

LOS ANCELES SE RECOCIJAN ANTE LA CUNA DEL NINO
(Cuadre de M. Stiiler)

Es una de tantas desgraciadas que
arrastran su existencia miserable, lle-
na de privaciones, una de tantas he-
rofnas del trabajo, que suplen con ab-
negacion, constancia v mansedumbre,
lo gue los vicios cercenan al exiguo
jornal de sus maridos.

Rosa aplancha y contempla a su
hija a hurtadillas, sonriendo con satis-
faccion. imensa, v pensando con orgu-
llo que wa tiene asegurado el presen-

ros, que al reir asi, mas parecia que
lloraban alld en el fondo amoratado
de sus orbitas. iBelleza inmortal de
las madres!

Por su parte, Maria, acallada el
hambre de su estémago y contenta
hasta lo indecible, acompanaba a su
madre, eésa noche, como otras muchas,
v se entretenia mirando como su bue-
na mamacita, a pesar de tener ague-
llos brazos tan flacos, pasaba la plan-
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cha sobre las telas, sobre los encajes
arrugados por la accion del engrudo,
con tanta fuerza, que iban gquedando
lisos v pargiitos que era un gusto, Iis-
taba embebida mirando el rastro lus-
troso que se marcaba en la tela, y co-
mo la punta de la plancha iba bhusean-
do, con verdadera macstria, los plie-
gues v las alforzas mds pequenas de
la ropa, de la cual emergia un vaho
que a veces le olfa muy bonito, a ropa
nueva,

De cuando en cuando alzaba la vis-
ta hacia su madre, y de pronto aque-
llas dos miradas se encontraron: Ma-
ria sonridé con ese candor infinits de
los nifios,

—¢ [erdd, mamacita, que esta no-
che si me trae ¢/ niio la mufieca?, pre-
guntd guizd por la guinta vez.

—8S1, hijita; cuando te despiertes, la
mufeca estard durmiendo a tu lado,
v con sombrero de plumas, y lacitos
rosados.

—dY las mufiecas duermen de zer-
24?2, volvio a preguntar Maria miran-
do fijamente a su madre,

—Ne, no duermen porgue son de
palo...

—Pues ¢como vi yo una que cerraba
los ojites asi... cuando la acostaban?

—&i, los cerraba porque tenia una
maguinita en la cabeza, y los ojos da-
bhan wueltas cuando la mufieca se vol-
via.

—iAh! ¢y ¢l mizo me traerd una de
esas que tienen maquinita?

— (8, mi cielito!; te traerd una que
tiene maquinita, y vestido de seda, v
zapaticos y medias,

—iAy! iqué lindfsima!, exclamé la
nifia dando palmadas.—[Yo la vova
guerer tanto!... Qué nombre le pone-
mos, Rosa o Maria?

—Mejor Maria, porque Maria es la
madre de Jesfis, y Jests es el Nido
Dios que te la va atrazer... YVa debe
venir de camino, con los paquetes al
hombro, dejando en todas las casas
sus regalitos.

—¢En todas las casas? £Y si todos
los muchachos no se han portado bien
como vo?

—§Si, todos se portan hien, y son
buenos, y cuando hay alguno malo,

en visperas de la noche huena se por-
ta bien, v el ANife lo perdona.

—iAy, qué bueno que es el Niio
Dios!... exclamé Maria mirando fija-
mente a su madre, como persona que
inquiere el porqué de lo que ha ofde,

Iin esto se advirtié afuera el ruido
de unas pisadas, v la nifia bajé del ta-
burete y corrit a refugiarse junto asu
madre, diciendo en voz bhaja:

—iEs papd! < Vendrd malo?

No se habfa equivocado: su padre
entr6 dando traspiés, v borracho como
una ctiba.

—jAjal—dijo con lengua torpe y
pegajosa.—< 7 navia 1rabajando?, hue-
10; eso quiere decir que habra qué ce-
nar... y realillos... éeh?...

Rasa palidecid atin mas cuando vid
€l estado en que venfa su marido, v se
armd de toda su prudencia, aunque
bien sabia ella que ese escudo no bas-
taba a protegerla contra las brutalida-
des v desmanes de sumarido, que per-
dia toda nocion de amor v de dignidad
cnando cafa én tales excesos, que era,
casi sin falta, al fir de cada semana.

Hubo una pausa. El beodo, moles-
to por el silencio de su mujer, empezd
a irritarse, v dando un pufietazo sobre
la mesa, grito:

—d Vdiay, este es el modo de rece-
bir a tu marido? {Por qué no condes-
s, estds muda? Quiero cenar, comer
algo... itengo mds hambre que un pe-
rro!

—Pero, hijo, exclamd Rosa con la
esperanza de inspirar un poco de com-
pasitn a str marido. {Qué guieres cue
te dé? ino hay nada! Te estuye aguar-
dando para ver si trafas algo... El pan
que habia se Jo dia Maria... Yo tam-
bién estoy casi en avunas, v con la es-
peranza de acabar pronto para acos-
tarme... Mafana, en cunanto aclare,
iré a dejar esta ropa v traeré algo...

El marido hizo un ademdn para in-
terrumpirla, pero ella prosiguio:

—Estoy muy atareada... y tan en-
ferma... La tos me ha comido, no su-
fro el pecho, casi no pueda respirar,
v siento los brazos como si se me arran-
caran..,

Un acceso de tos, seca, la hizo sol-
tar la plancha. Tosi6 hasta sentir ndu-
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seas v se fué a un lado: en el pafiuelo
notd grandes manchas, v sentfa en la
boca un sabor que ya ella conocia. Era
una hemorragia abundante, la tercera
o cuarta, no recordaba bien, que le
causaba unos dolores agudos en el pe-
cho ¥ en la espalda.

Despuds de un rato, se lavo las ma-
nos, v sacando fuerzas de su miseria
fisica, volyioa la mesa a tomar la plan-

—{Mufieca? si, pa muiieca esta-
mos... [tonta! como si el Ao trajera
mutiecas a los pobres... ¢ 7uavia estis
creyvendo en esas tonteras? Mejor se-
ria que trajera un poco de pan v café.

— Cillate, suplico Rosa: ipobrecita!
ihace tanto tiempo gue no piensa en
otra cosal

—[Ah!, pues si hay mufieca, hay
plata. ¢ fenés plata? Bueno, pero no

LA ADORACION DE LOS PASTORES

cha con esa abuegacitn sublime de las
martires.

El borracho, gesticulando y blasfe-
mando, casi no habfa reparado en to-
do aguello.

Habiase sentado en el taburete que
poco antes dejara Maria, v alli estaba
desmazalado v grufiendo.

La nina, asustada y llorosa, no ce-
saba de preguntar a su madre:—¢Ya
estds buena, mamacita? Yo quiero que
estés buena para que pasiemos mafia-
na con mi mufieca, con la gie me va
a traer el nifio.

El beodo alzd la cabeza; habia oido
las altimas palabras de Maria, y em-
pezod a refunfunar:

[ Cuadro de Daobson)

serd pa mufiecas, cuando yo estoy sin
camisa y con hambre, &Pensds gastar
en eso lo que trajiste esta mafiana, de
laropa que entregaste? [Faltaba mads...
para esa mocosal ¢Por qué no esti
durmiendo?

Rosa no contestd: bajo la cabeza, v
lanzanda un suspiro, un gemido dolo-
roso, fué al fogdn por otra plancha.

El borracho alzd la vista y mird ha-
cia el bail; dando traspiés, fuese dere-
cho, resuelto a registrarlo todo; pero
Rosa, que adivind la intencion de su
marido, de un salto se colocd a su la-
do, y con valor extracrdinario le tomd
por las manos; furiosa, como leona
que defiende su cachorro, grito:
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—No, ieso nunca! Si trajeras agui
el dinero queé gastas en ¢l maldito li-
cor, ¥ en tus vicios, tendrias ropa qué
ponerte y no estarfameas muertos de
hambre!

—iMuerta de hambre! igran,.. mal
agradecidal, gritd el borracho desafo-
radamente, mientras luchaba para se-
parar a Rosa del badl, al cual se ha-
bia abrazado.

—iSuelta, perra, mal agradecidal,
vociferaba el beodo; no hay qué cenar
en esta casa, hoy, Noeche Buena.. Yo
tengo donde ir, con amigos... [Suelta!
y arranco a Rosa de un empellén; la
infeliz rodd por el suelo a algunos pa-
sos de distancia.

El borracho abri6 el bail, y tirando
afuera los guifiapos que habia, regis-
trd ansiosamente. Hall6 una eajilla de
carton, v dentro, un hillete de cinco
colones que rtetir6 apresuradamente,
Con €l tesoro en la mano se encamind
hacia la puerta, los ejos brillantes de
feroz alegria, pero Rosa, que se habfa
repuesto un tanto del aturdimiento, al
ver gue se le arrehataba aquel dinero
ganado tan penosanmente, v que desti-
naba allenar la mds grande de sus sa-
tisfacciones, tanto tiempo sodada, co-
rri0 rapida a la puerta, echo €l cerro-
jo, v pardandoese delante, con los ojos
encendidos por la fiebre que consumia
sus pocas fnerzas, gritd resueltamen-
te:

-—iNo saldras! 'y luego, dando vo-
ces hacia fuera, Ipolicia!l {socerro! [so-
corro!...

La infeliz no vefa en sn imagina-
eidn otra cosa que a sugquerida hija,
abrazada a su mufieca vestida de color
de rosa, con su sombrerito empluma-
do, v con zapaticos y medias, v luego,
la garra de aqguella bestia, de agqnel
heodo qtie sela arrancaba de los bra-
zos, que rompia aquella ilusion, aquel
encanto gue la habifa acompaiiado du-
rante tantas vigilips, eomo un suefio

celestial, como una msica deleitosa..,

—iSocorro! volvidg a gritar; pero la
gente pasaba alld lejos, llamada por
los repifues de las campanas que toeca-
han la misa del zallo, riendo y cantan-
do a veces:

Eéta noclie es Noche Buena,..
—iQuita!, vociferaba el borracho
con voz ronca, jgquita o te mato!

—IMdtanie, pero no saldrds!, déja-
me mi dinero y vete, si, déjamelo...

Ipor Dios!... vo te daré después lo que
me pidas, pero ése, ése no!
—[Quital...

Paso una cosa horrible: el borracho,
exasperado, en el colmo de la excita-
cion, alzo de pronto una pierna, y di
a la infeliz madre un formidable pun-
tapié en el vientre. Ella cayd como
herida por un raye. SHSobre su cuerpo
paso el maldito, hollando con su plan-
ta de bestia el simbolo de aguel amor
que llena el cielo de soles v de estre-
1las.

>
LA

La aurora fria de aquella mafiana,
llena de mil encantos y regocijos, en-
contro a la tierna nifia extenuada de
lanto, junto al cadaver de su madre,
balbuciendo entre sollozos esta senci-
lla v sublime invocacibn:

— Nifio Dios, Nifie Dios, no me trai-
gas la mufieca, ipero que mamacita
110 se mueral

Alld, lejos, se oia el despertar de la
cindad, rumor de risas y de alegrias
gue subian a los cielos como una ple-
garia, mientras el espiritu récogido en
hondas meditaciones, canta en nues-
tra alma el salmo de resignacién y de
esperanza supremas: «Gloria a Dies
en las alturas, v en la tierra, paz a
los hombres de buena voluntad?,

Jenare Cardona
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El Yiito=Dios

Las vitrinas de los establecimientos
comerciales estan atestadas de jugune-
tes en gran nfimero y en gran varie-

La SACRA FAMILIA
(Cuadro de Gebhard Fuge!)

dad: es que se acerca la noche gloriosa
y alegre en que hace mil novecientos
trece afios vino al mundo el dulece v
abnegado hijo de Maria para tluminar

las conciencias de aquellos tiempos
con las hermosas doetrinas del Amor.

Desde entonces, aguel judio subli-
me se presenta a los ojos de
Ia humana especie con una
dualidad encantadora y
grande como ninguna: para
nosotros los adultos, los que
sufrimos, los que luchamos,
el hijo de Maria es el hom-
bre cuasi divino que encien-
de en nuestras almas, conio
en un cielo oscuro, la es-
trella de la Verdad; que
abre nuestros brazos con
impulso generoso e irresis-
tible para recibir y estre-
char entre ellos a nuestros
semejantes de toda la tie.
rra, v gque pone en nuestrc
corazon el animo heroico y
pacienzudo de la bestia su-
misa para llevar con man-
sedumbre la carga eterna
de nuestros dolores.

iQué bhueno, qué grande,
gué sublime es el hombre o
el dios que, con el sacrificio
hernico de su vida, nos ha
ensenado esas virtudesab-
surdas! Pera ¢l hijo de Ma-
ria aparece aun mas dulce,
mds hermoso v mds grande
bajo el aspectodelnifio. La
imaginacion de los hom-
bres, cuya potencia ereado-
ra no tiene limites, ne ha
podido cancebir a Dios en
forma mds dulee ni mds ri-
suena.

Pero no se ha contentado
con eso: la fdbula es toda-
via mds hernmosa: el nifio
Dios se entretiene todos los
afos, la noche misma de su
llegada al pesebre, en lle-
var la alegria al corazén palpitante de
sus compaiieros Jos chiquitines. ¢{Es
acaso posible hacer desempefiar a Dios
un papel mds hermoso? Por eso los co-
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EL NINO JESUS EN EL TEMPLO
{Cuadro de W. C. T, Dobson)

LA HUIDA A EGIPTO

{ Cuadro de Federice Godall)
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merciantes se apresuran a exhibir en
sus vitrinas radiosas los juguetes sin
cuento que el nifio Dios ha de distri-
buir entre sus compaiieros afortuna-
dos.,

T.os nifios observan y admiran,
mientras tanto, con emocion ansiosa,
los juguetes que tal vez luego, a Ja
hora misteriosa del alba, pondra sigi-
losamente en su cabecera una mano
carifiosa e invisible, La legion infan-
til, desordenada y bulliciosa, inunda
las calles, se arremolina en las aceras,
impidiendo el paso a los transeuntes
mayores, o desfila con lentitud de
observador por delante de las tiendas
atiborradas de chucherias y juguetes,
iQué espectativa tan dulce v, a la vez,
tan ansiosal

Pero... pero no solamente para los
hombres, para los nifos también el
destino, el acaso, la desgracia, como
se quiera, tiene burlas odiosas:—entre
es0os nifos que con avidez llena de
esperanza confusa contemplan los esca-
parates de los almacenes, hay algunos
infelices desheredados que no recibi-
ran su jugnete de Noche Buena, por-
que los ricos, los pudientes egoistas,
no han echado condisimulo un 6bolo

en la hucha vacia y lacia del nifo
Dios para que este carifioso trasno-
chador pueda poner una haratija cual-
quiera bajo la dura almohada del nifio
menesteroso.

Isa injusticia dejard un fermento
de odio en el alma del nifto clvidado
y ese odio inconseienté impedird tal
vez gue, al hacerse hombre, viciado
por esa savia, ¢l chiquillo sea bueno.

Es menester, si, es menester que la
caridad una sus mil brazos en un és-
fuerzo comdn para que los nifios po-
bres reciban también el juguetillo
insignificante que ha de poner, sin
embargo, en su alma una alegria se-
mejante a la alegria que despierta en
un bosque lleno de pdjaros la irrup-
cion de la aurora.

No dejemos que los nifnos se pon-
gan tristes con la tristeza letal de la
envidia., Que los grandes suframos,
que devoremos nuestra immpotencia ra-
bio-a frente a frente de imposibles
ideales; que el gusano de la envidia
nos muerda con furia los higados...
vaya en buenahora; pero los nifos,
ivive Dios!, los nifios no deben sufrir.

®astén de Silva

Ylochebuena Colombina

{a Justo (1. Facto

Diel monte descienden ocho campesinos
con sus herramientas, que llevan al hombro,..
Todas las montanas, todos los camines,
bafian de fulgores rayvos purpurinos
v hay olor de musgos y olor de cohombro.

Estan jubilosos todos los labriegos
con las aleluyas de la nochebuena;
junto a los portales preparan sus juegos
v el miisico ensaya, sin darse a los ruegos,
un floreo antiguo gque el espacio llena.

Las rosas y guarias fingen incensarios
que aroman las brisas con gratos olores;
las aves del bosque riman himnos varios,
v van los repiques de los campanarios
peinando la fronda vestida de flores.
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LA HUIDA A EGIPTO

(Cuadra de Jorge Hitcheock)
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Suspende sus cantos la agreste chicharra
que habla de bochorno con sus retintines,
y una danza alegre la quietud desgarra,
una danza alegre que da la guitarra
entre los alegros que dan dos violines.

Iinsayan las brisas fugaces canciones
en la enredadera que enfloré las chozas;
revientan las dalias que estdn en botones;
v al compds del ritmo de los acordeones
enarcan los talles los mozos y mozas...

Con los ojos mustios una viejecita
sigue los compases de la antigua danza;
oye en los danzantes una ardiente cita
v mientras su sangre de placer palpita,
acude a su mente feliz remembranza.

10h, las remembranzas de pasados dias
que surgen festivas en las nochebuenas,
en las nochebuenas llenas de alegrias,
mientras finge el aura vagas sinfonias
sobre las corolas de las azucenas!

Y la viejecita de setenta abriles
habla a los muchachos de cosas extrafias:
ella vid danzando los indios pipiles
al son de marimbas y de tamboriles
alld en los palenques, bajo las montafias;

Los indios pipiles, que de Nicaragua
vinieron por montes a ver los giietares,
que habitaban ranchos con techos de tagua,
cerca de los templos del Sol y del Agua,
cerca de los templos del dios de los mares.

Ella oy06 en las selyas el canto del quioro,
aquel canto triste de esa ave picuda,
aquel canto triste can dejos de lloro;
v vi6 la esmeralda v el rubi del loro,

v vio los quetzales de citara muda.

Y habla de las palmas v de los nopales,
del empuje ciego de una danza en fuga
que paso chafando los verdes maizales,

v habla de los rualdos v de los turpiales,
v de los quijongos v de la tortuga.

Ella sabe de indios llenos de tatuajes,
llenos de vigores, llenos de pujanzas,
que fueron bizarros, ceruzando boscajes,
en pos de otros pueblos, con iras salvajes,
ora con sus flechas, ora con sus lanzas.

Y la viejecita, llena de alegrias,
endulza sus labios con sonrisas francas,
v mientras resuenan las algarabias,
ella hace recuerdos de las chirimias
v los atabales de los talamancas.

e
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Ella bien recuerda, con duelo infinito,
de todo ¢l imperio del cacique azteca,
y de las ofrendas, junto al monolito,
de tribus venidas desde Garabito,
y habla de algodones y habla de su rueca.

Ella bien recuerda los conquistadores
de mostachos negros y de voz extrafia,
fornidos y adustos, como domadores,
que llevaron oro, curreces vy flores
con qyue sorprendieron las gentes de Espafa,

iPobre viejecital Sus goces precarios
quizd no revivan con nuevos repiques
que alarguen los bronces de los campanarios;
ni reminiscencias de placeres varios,
de dantas en fuga v braves cacigues.

Quizd el afio entrante, por la nochebuena,
no alegren sus labios fugaces sonrisas,
ctiando cante el viento sobre la azucena
v se oigan rumores como cle colmena,
al s6n de las danzas que llevan las brisas.

{En los ojos mustios de la viejecita
yva no se dibujan vagas lontananzas!
I'Tiene mucho frio, bosteza v tirita,
v mientras la gente de solaz palpita,
ella ve el desfile de sus afioranzas!

gisfmaco Chavarria

REGRESO DE EGIPTO DE LA SACRA FAMILIA
(Cuadro de J. J. Tissol)
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i nuevo Centenario en El Salvador

El grito de independencia centroa-
mericana, lanzado el 10 de noviembre
de 1811 por los proceres salvadorefios,
cuyas ansias libertarias presidia con
alma de fuego €l inmortal Padre Del-
gado,—tnvo solemne conmemoracion
hace dos afios apenas, en que, por
iniciativa del malogrado ex-presidente
Araujo, se congregaron las Repabli-
cas hermanas en la capital cuzcatleca,
por medio de lujosas representacio-
nes, para rendir el homenaje de su
profunda veneracién a los precursores
de la autonomia nacional.

Ahogado por el poder espafiol aguel
sublime grito subversivo, no desmayd
el patriotismo salvadorefio en su em-
presa temeraria de sacudir el yugo
opresor; y desde el fondo de las cdr-
celes ¥y mazmorras, donde yacian pri-
sioneros tantos héroes invictos, se
elevd, como condensacion de sus aspi-
raciones civicas, una nueva proclama
sediciosa el 24 de enero de 1814, que
fué prontamente reprimida y castiga-
da por los personeros y defensores de
la soberania del Rey Catélico en estas
tierras.

T'ratase ahora en El Salvador—se-
gfin leemos en alguno de sus mas an-
torizados periddicos—de festejar dig-
namente el centenario de este segundo
grito de libertad del Istmo, no con la
espléndida pompa del de 1811, pero
con igual entusiasmo y con idéntico
regocijo. Se desea organizar festejos
para los dias 24, 25, 26, 27 y 28 de
enero proximo, dedicando un dia a
cada una de las Repiblicas hermanas
y bautizando, en el que a cada cual
corresponda, alguna de las principales
calles o avenidas de la capital salvado-
refia con €l nombre de la nacidén fes-
tejada.

Se procederd también a la inaugu-
racién de los bustos de algunos pré-
ceres de Centro América, que decora-
rdan la hermosa Avenida de la Inde-

pendencia. Segtin las noticias de que
disponemos para formular esta nota,
esos bustos serdn: por Guatemala, el
del celebrado poeta Pepe Batres Mon-

LUON FRANCISCO CABEZAS GOMEZ

Ministra Residente de Costa Rica en Nica-
ragua, que se halla de paso entre nosotros.
Panpemonium saluda atentamente al dis-
tinguido diplomatico.
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tifar; por el Salvador, ¢l de Francisco
Cisneros, pintor laureado en acade-
mias europeas; por Honduras, el del
sabio José¢ Cecilio del Valle; por Nica-
raguad, el de Rubén Dario, el exquisito
artista del pensamiento y de la pala-
bra; ¥ por Costa Rica, el del ex-pre-
sidente don Juan Rafael Mora, el
héroe de la campafia nacional de 1856
v 1857, mediante la cnal se ratifico la
atitonomia centroamericana, eén lucha

cruenta y heroica. Si llega a confir-
marse la existencia del proyecto, es-
tamos seguros de que su realizacidén
alcanzard feliz éxito, tanto por la le-
vantada idea que encierra, como por-
que el pueblo salvadorefio sabe dar a
esta clase de actos patridticos todo el
esplendor de su viva fe nacionalista y
toda la vibrante alegria de su recono-
cido-amor a la libertad.

Bellos parrafos de¢ una carta

Nuestro viejo v querido amigo don
Tobias Zfifiiga Castro recibid en estos
dias una interesante carta de su deu-
do don Manuel Gonzdlez Zeledon, en
que éste le anuncia su préoxima venida
al pais. Como con justo criterio lo
observo el sefior Zuiliga, la carta re-
ferida contiene pdrrafos de bella lite-
ratura en un todo merecedores de ser
conocidos, entre otras circunstancias,
por el sabor local gue ellos en el
fondo yen la forma ofrecen. Movi-
do por esta consideracion, el sefior
Zfiniga ha accedido amablemente a
nuestra solicitud y nos ha dado auto-
rizacion para insertar en el presente
nfimero de PANDEMONTUM los pdrra-
fos a que hemos aludido y que nues-
tros lectores saboreardn sin duda con
el deleite estético con que siempre
fueron leidas las producciones de nues-
tro distingtiido compatriota,—deleite
que hard hoy mds intenso la circuns-
tancia de que han trascurrido va har-
tos dfas sin que nuestro paladar se
haya regodeado con las donosidades
de su pluma festiva v gallarda.

Nueva York, agosto 5 de 1913,
Sr. DON ToBiAs ZTR1GA CASTRO
San José de Costa Rica.
Mi querido Tobias:
Y' \-'a: de' cu'ent.o. 'A ;'aiz. dé la' n.u'ler:
te del inolvidable PocagT, la familia,

agradecida conmigo por lo poco que
por €l hice en su ultima enfermedad
v entierro, me obsequié un MOZOTILLO
admirable que habfa pertenecido adon
Eduardo; lo conservé por umnos meses
hasta que mi mamd y mis chiquillas
se vinieron para Nueva York v lo
mandé con ellas para que les recor-
dara la patria ausente y para admira-
cibn de cuantos le escucharan, Cuando
llegé a Nueva Vork y fué instalado
en jaula nueva en la ventana del co-
medor en casa de Marcelina, en Ben-
sonhurst, cantaba con la robusta voz
de la juventnd,—tenia cerca de tres
afios de edad. Pasaron afios y el in-
signe mozotillo trinaba cada vez con
mayor dulzura, pero cada vez con me-
nor aliento; acab6,—al cabo de los
siete afios cumplidos,—por no cantar
mads, pero con un apego entrafiable a
los huesos y pellejo y las cuatro plu-
mas erizas que le quedaban. Una
tarde calurosa de verano, al entrar al
comedor, me acerqué a la jaula de
Pochet y al mirarlo hecho una bola
de pelillo gris, acongojado y compun-
oido, cafdas las alas que fueron su
orgullo, cenicienta la capa de azaba-
che y destefiido el pecho de oro que
fueron sus preciadas galas, mudas las
cuerdas de su lira de cristal, senti
tristeza y ldstima y quise levantarlo
de su nostalgia; lo saqué de su jaula,
lo paré en la enredadera de rosas que
bordeaba la ventana y, escondiéndo-
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me entre las cortinas de verdura que
cubrian los muros, imité el silbido
dulce v cadencioso de los mozotillos.

Al oir aquel silbido, el pajarito se

tropel, las memorias de sus dias de
encantadora libertad, cuando en la
movediza rama del cafeto en flor, lla-
maba con trino acariciador a su mo-

DON MANUEL GONZALEZ ZELEDON (Magon).

que ha venido a visitar por poco tiempo a la tierruca nativa

estremecid, sacudio las desplumadas
alas, se irgnié gallardo como en sus
mejores afios v cantd esforzdndose en
imitar los gorgoritos de antafio. Pasa-
ron por su imaginacion, en confuso

zotilla, que picoteaba las semillas de
la setilla al pie del rugoso tronco de
pord; el rayo de sol que acuchillaba
los rosales se le antoj6 saeta vibrado-
ra de nuestro sol tropical; el choerro



PANDEMONTUM 115

de la regadera en el jardin era para él
el murmullo del ojito de agna que
brota alld entre las penas, del ripio de
nuestras quebradas; y sus ojos velados
por las nubes de los afios tomaron el
cielo de plomo de estas latitudes por
aquel trozo de zafiro que es nuestro
cielo. ¥V cantd sin descanso, recorrien-
do la escala de su canto toda la gama
de su vieja garganta, con infinita ter-
nura, con trémula melodia, con arpe-
gios de ruego, con fugas de sdplica:
como canta el indio colombiano las
nostalgias de su raza al som del gra-
cioso tiple, como el goajiro canta al
pie de las palmeras sus inimitables
«guebrantoss, como el drabe andaluz
arranca de su garganta los «jondos
quejfos de sus soleaess. Y cuando la
hembra de sus ensuefios no llegd a
posarse a su lado, ni lo llamé, escon-
dida entre las hebras de la perfumada
grama, ni le batid las alas, meciéndo-
se en la vena de la amplisima hoja de
guineo; cuando comprendio que todo
habia sido un suefio, unacruel ilusion,
un nuevo desengaiio, cesd su canto,
oculté la cabecita calva debajo del
arranque de un ala y volvié a apeloto-
narse, indiferente a cuanto a su lado
pudiera pasar. Dos dfas después ha-
bia muerto: ¢lo maté la inmensa ale.
gria de aquel momento ¢ la infinita
tristeza del desengafo? No lo sé, tal
vez ambas cosas,—que ambas matan o
hacen vivir eternidades, segfin la sen-
sibilidad del sujeto que las recibe.
Pues bien, mi guerido amigo, ese
es mi cuento o mi historia; el pajarito
de mi relato td lo conoces; tuvo sus

dias de gloria, sus auroras intermina-
bles de constante trinar; sus aventu-
ras entre los jarales de la quebrada y
sus harturas de dicha alld en la tierra
de los poroses, de los guineos y de los
cafetos en flor; hoy vive en jaula nue-
va, sus comederos limpisimos estdn
llenos del mejor alpiste y del nabille
mds fino; tres lindas muchachas lo
acarician, le cambian el agua, lo aso-
lean con sus gracias v sus cuidados;
pero no puede moverse en el estrecho
enrejado de su jaula y le hacen mu-
cha falta su sol, stis campos, sus mon-
tanas, sus chamarascas y, mds que
nada, fos ofres wiozotilles, machos y
hembras, con los cuales paso los afios
dorados de su existencia, y aun los
zetilleros, agfifos, zoterrés, vigiiirros,
monjas, caciques, picudos, jilgueros,
naranjeros, tijos, chinchibiries, bobos,
tucanes y humildisimos comemaices
que con él revoleteaban en los higuero-
nes de la Plaza Principal, en las more-
rasde [a Iglesia Protestante, en los gui-
neos de don Ezequiel Herrera y en
las matas de azul del solar de Cholita.
Y antes que me pase lo que al Poche!
de mi historia, he decidido ir a mi
tierra, a verla otra vez. a canturrear
alld de nuevo, siquiera por un par de
semanag, con mis tres mozotillitas, a
las gue dejaré por mayor tiempo. Y lo
haré en el gran mes de diciembre, no-
table por los Toros, por los Disfraces,
por el Nacimiento del Salvador y por
mi cumpleafios. Congue, hasta luego!

. . .

WMianuel Gonzdlez 3.

El centenario del pocta Didguez

lna bella poesia

La intelectualidad de Guatemala ha
celebrado, el 26 de noviembre 1iltimo,
el centenario del ilustre poeta, Licen-
ciado don Juan Diéguez Olaverri,
(quien pacié en igual fecha del afio

1813). «iQuién no sabe en Centro
América—escribia antafio José Mar-
ti—algo de los tiernos Diéguez? Dos
hermanos fueron, Juan v Manuel, tan
apretadamente unidos, gue lo del uno
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parece del otro. Patria ausente, mon-
taiias queridas. rfos de la infancia,
flores de la tierra, ilusiones, flores del
alma, penas de amor, de vida y de
destierro: todo esto tiene en estos
latides gemelos los tonos de un senti-
miento, no prestado, comtin ni pre-
concebido, sino sincero, suave v blan-
co. Canta la tértola por la tarde, y
cantaban los dos hermanos Diéguez.
Su llanto es dulce y refresca; su espe-
ranza es honrada y anima; sus suefios
son posibles v consuelan. Yolos llamo
poetas de la fe.» Como un homenaje
al autor de Los Cuchimalanes v de
Las tardes de abril, con motivo de su
centenario, y en ohsequio de nuestros
lectores, reproducimos en el presente
nfimero de PanprmonNium la bellfsi-

ma poesia La Garza, una de las obras
maestras de Juan Diéguez, donde se
refleja su temperamento apacible y
sofiador en materia de arte, tan dis-
tanciado, por lo demads, de su cardcter
de luchador politico v de revoluciona-
rio liberal, con que supo esmaltar de
heroismos v bravuras sus titulos de
abogado y catedrdtico de ideas avan-
zadas, No omitiremos afiadir que el
dulce cantor de ZLa CGarza, gloria
legitima del parnaso guatemalteco,
murié en la capital de la Repfiblica
liermana el afio 1865, a la edad de
cincuentaidds anos, en el pleno vigor
de su intelecto v rodeado de la consi-
deracién alta a que con justicia lo ha-
cian acreedor sus grandes méritos
mentales y morales,

Sa Marza

iOh ta de la onda inmaculado lirio,
meldncolica reina del estanque,
tan silenciosa, tan inmeble v lfmpida,
cuoal si té hubiesen cinvelado en jaspe!

El destino a tus playas solitarias
condfijome tal vez porque te cante,
v mustio como ti, cual ta infelice,
he de eantarte vo,—misero vate:

ora te mire a la serena orilla,
de mansedwmbre v de dolor imagen,
plegarlo al pechio el serpentino cuello,
v el pico entre los limpidos cristales;

ora rematido en compasado vuelo,
cual blanea navecilla de los aires,
el eéfiro agitando con tus alas,
como la onda los remos de la nave;

ora en las ramas del ciprés oscuro
a la Hada entre las sombras semejante,
vengas a oir en soledad sombria
log riltimos murmullos de la tarde,

Si: yo te canto, Hmpida garzota,
espléndida azticena de las aves,
mas bella que la espuma el torrente
qgue del penasco borhollando cae;

rival de la paloma sin mancilla,
mis para que la nieve deslumbrante;
fmula silenciosa de los cisnes,
isalve, warza wentil, mil yeces salye!

Avara v caprichosa la armonia
te cerrd tus nectireos manantiales,
que sacian a sus liernos ruisefiores
y cisnes canos de argentinas fances;

mas te infundié Naturaleza artista
en tu propia mudez bello lenguaje:
de dolor te formé viviente estatua
como a esculpirla no aleanzara el arte,

El dolor te inspiré mds dulce y manso
su clegiaca expresién tan penctrante;
tu actitud modeld swmelancoliay
imacencia te (i tn albo ropaje.

4Qué haces alli, oh nitida azucena,
como sentbrada en la anchurosd margen?
Nuevo Narciso, en el eristal contemplas,
por ventura, €l albor de tu plumaje?

0 en dolorosa soledad el duelo
haces, tal vez, de tu perdido amante?
20 de In tierna devorada prole
que en el rabado nido ya no hallaste?

dComprendes til mis vivas simpatias
cuando enhiestas el cuells por mirarme?
cComprendiste mis yotos 3 mis ansias
viéndote ayer ¢én tan terrible trance?

Asesino traidor de sutil planta
oculto se te acerca entre los sauges...
jAv de til... jva teapunta... va la muerte
miro en tu pecho eindido cebarse!
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PBrilla entre 1 hume palida 1o Hama,
las ondas salpicando el plomo cae:
vuelas t, vo respiro, ¥ el estruendo
aun se prolonga por el ancho valle,

La muerte apenas con sus alas roz
tus blancas plumas que en el aura esparce,
que un breve instante en el espacio giran
v van cayendo y en ¢l agua vacen.

Overa el cielo con piedad mis votos:
Gigalos siempre asi, siempre te guarde;
pero jay!, mi dulee amiga, jquién dijera
cudl de los dos primero e aqui falte!

Victima del instinto carnicero
de feroz cazador, tal vez mds tarde
serds jay Dios! y tu nevada pluma
enrojecida en tu inocente sangre!

Y vo, leve jugitete del destino,
enal la hoja de safindos huracanes,
vo, cuyo suefio la tormenta arrulla,
yo, pobre alcibn en agitados mares;

vo, de tu lago vagabundo huésped,
he de faltar también, tal vez mais antes;
la filtima sea acaso que mi plania
huelle la florecilla de esas mdrgenes.

Tal vez manana por lejanos climas
huyendo vaya de la ley del sable,
si esas montanas, de la paz asilo,
también atruena la civil barbarie.

2V quién preguntard, lirio de Ia onda,
dénde la suerte nos echd inconstante?
ué fué de la garzota inmaculada,
qué de su errante y solitario vate,

que por la orilla del risuefio lago
vagaba un tiempo al declinar la tarde,
que en las someras raices se asentaba
de este frondoso v corpulento amate;

o en lo mis alto de las altas cumbres
por la ancha brecha que los montes parte,
alld en el horizonte delineados,
gustaba contemplar sus patrios Andes?

Th y € iqué fueron sino arenas leves
que la onda trajo y que los vientos harren?
Th v & borrados de la leda estancia,
wlla por siempre quedard inmutable:

con sus forestas de agradables sombras
sus auras puras, su fragancia suave,
sus armonias, sus murmullos vagos,
su dulee paz, su soledad amable;

con su torrente que espumantes masas
hiramando arroja por los vagos aires
a la profunda y penascosa sima
donde las agnas con fragor se parten:

con sus immensas caleinadas rocas;
tinas sobre otras amagando €l valle,
Liorridas por alld, desnudas v dridas,
del alma impia desolada imagen;

aqui de vida v de verdor enbiertas,
con bosquecillos que en sus grutas nacen,
aprisionados en floridos lazos
que hacia el abismo suspendidos caen;

con su apacible y eristalino lago
donde se pinta encantador paisaje,
en bella confusién el llano, el monte,
las blancas nubes y el rebafio errante.

Aqui el nentifar de floridos tallos
st blanea for sobre las ondas abre,
alli las algas el eristal matizan
y alli rehullen los silvestres dnades.

Fn esta orilla la cafiada humilde,
abovedando sus flexibles haces,
risnefias grutas de verdor ameno
labra en el aire el cefirillo amante,

Deé etitre la selva, por amor de la onda,
medrosos siervos a la orilla salen,
y en la frescura de las claras linfas
la sed apagan sus ardientes fauces,

Entre ¢l follaje deliciosas pasan
la estiva siesta las charleras aves;
v algin gemido solamente s¢ oye
que la paloma solitaria exhale,

Alld su barca el pescador desliza
1a faz rizando del sereno estanqgue,
v al caer la tarde a la ribera vuelve
donde la amarra con seguro cable,

hajo el abrigo del sabino afioso
que con sus ramas los cristales barre,
custodio eterna de las linfas puras
en donde bafia las desnudas raices,

Por qué medrosa la barquilla pasa
muy lejos siempre del pefidn gigante,
que las nubes del trueno v del granizo,
con ambas frentes andacioso parte?

Alli una ernz como a cincel grabada
ve el viajador desde la opuesta margen,
v aquellos mustios solitarios sitios
«las playas de la cruzr oye nombrarles,

Alli verdosa y remansada la onda
las negras penids en silencio lame,
bajo la triste sombra de una selva
de impenetrable y 16hrego follaje,

Es tradicién en la comarca crédula
que alli nna joven infelice madre
solth por caso a su adorado nifio,
v al hondo abismo se arrajé al instante.

) &
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Cuentan que alli la desastrada pefia
aun manchas guarda de indeleble sangre;
que en el silencio de la noche s¢ oyven
lierir gl viento lastimeros aves;

que de Ia bella el gemebundo espiritu,
cual blanca niebla sobre la onda ervante,
suele a la luz de las estrellas verse
cruzar la faz del solitario estangue.

Yo, en esas horas de silencio y ealma,
cuando a salir convida ¢] aura snave,
en las calidas noches del estio,
alli a la luna contemplar me place;

v oigo no mds que las ardientes quejas
que al astro envian las nocfurnas aves,
el melancdlico incansable grillo
que al bosque aduerme con rumor constante;

el manso viento gue en las allas combres
murmullo blando entre los pinos hace,
como corrientes de lejanas aguas
fque se ovenn ir por ignorado cauce;

(U través de revistas

la yaga orilla que al pefiasco az0ta,
la mansa res, cuando la hierba pace,
o el monétono golpe del torrente
que alguna vez los céfiros me traen:

vagos rumores de la triste noche
que en la dormida soledad se esparcen,
encanto de las almas melancalicas,
de los misterios de 1a noche amantes;

€50 1o mds oi, ni apariciones
jamds lie visto por ninguna parte,
8i no eres ti, que cual benigno genio
del lago, siempre te encontré en sus mir-
genes.

Alli, ol amiga, bondadose el hado
largo vivir sin inguictuil te gnarde
v un fin tranguilo entre tu nido de algas,
v amien los brazos de mi dulee madre.

Juan Didguez

cientiyicas

El vuclo cabeza abajo d¢ Pegoud

Tl «looping the loop® en el aire, dan-
do un vuelco oblicuamente hasta llegar
a quedar con la cabeza hacia abajo
(patas arriba), para volver a tomar en
seguida la posicion recta, hasido efec-
tuado por el audaz aviador francés
Adolfo Pegoud.

Segiin dicen los periodistas france-
ses e ingleses, Pegoud no se propuso
hacer simplemente un habil ejercicio
gimndstico, pues su verdadero propa-
sito, advierte e New York Times,
fué hacer una demostracion prdctica
de que cuando un aeroplano da vuelta,
el piloto puede escapar de morir con
solo conservar la completa posesion de
si mismo y la nocion exacta de lo que
en ese grave caso debe hacer.

El mismo 77mes dice, ademas, lo
siguiente: «Pegoud puso intencional-
mente su mdquina en las posiciones
que por fuerza ocasionan los acciden-
tes posibles v demostré con exactitud

que ninguna de esas posiciones es ne
cesariamente fataln,

El va célebre aviador francés, de
guien puede decirse que ha revolucio-
nado el arte de volar, escribié para
Sphera, popular semanario londinense,
algunas notas muy interesantes relati-
vas a su famosa proeza, v de ellas ha-
cemos nosotros los siguientes extrac-
tos en obsequio de les lectores de
PANDEMONIUM.

«Un dia en que mi aparato quedd
casi wvolcado, al efectuar un vuelo a
regular altura, encontré que podia
volar en esa posicion forzada con rela-
tiva comodidad; mds afin, que podia
recobrar mi posicidn primitiva; y
cuando aterricé, referi a Mr. Bleriot
el incidente gue me habia ocurrido y
le manifesté, ademds, la disposicion
en quie me hallaba de efectuar una
prueba en toda forma, pues estaba
seguro de que el mismo piloto podia
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provocar esas posiciones andmalasy.

Pocos dias después Mr. Pegoud de-
cfa esto: «Uds. saben perfectamente lo
que he llegado a realizar: he volado
hacia arriba dando wvna vuelta, he in-
vertido el aparato v he recobrado lue-

Momento en que el aparato de Pegoud

queds =n posicién oblicua

go la posicion natural, para aterrizar
en seguida a gusto mio, sano y salvo.

“Nada de esto, sin embargo, es mas
peligroso que un vuelo ordinario y
corriente; solo gue es la primera vez
que se hace, y por eso ha causado sor-
presa y ha llamado la atencidn, Puedo
asegurar honradamente que no llegné
a experimentar terror mientras llevaba
a cabo esas peligrosas eyoluciones
aéreas,

«Es admirable la sensacién que alli
se siente. Vo me amarré al asiento de
tal mado que la fijeza asi adquirida
no me quitaba la facilidad indispensa-
ble para manejar como siempre el apa-
rato. Cuando &ste sube, parece que
remonta un muro, deslizan-
dose sobre ruedas. No hay sa-
cudidas violentas ni saltos
bruscos: el aeroplano gira do-
cilmente hasta colocarse en
una posicion perfectamente
oblicua, con una de las alas
hacia arribay.

«Muchos aviadores”, ledice
Pegoud a un reporter del La-
press, wvuelan con maquinas
semejantes a la mia, y si estos
viajeros del espacio conserva-
sen entera su serenidad v tu-
viesen confianza absoluta en
el aparato que manejan, po-
drian, con toda seguridad, lle-
gar a hacer lo mismo que yo

he lograde hacer. Debemos tener la
certidumbre de que el peligro de que-
dar cabeza abajo, en el momento de
zozobrar, puede evitarse con relativa
facilidad.

«Yo me he sentido en mi mdquina
tan seguro, en el aire, como
un marinero puede sentirse
en un bote salvayidas sobre
el mar; con esta ventaja en
mi faver: el mio es un bote
salvavidas insumergible y gue
puedo enderezar ficilmente,
si se me yuelcay,

Sa muerte sin dolor

Para los aviaderes

Es muy posible que morir a conse-
cuencia de un accidente de aviacion
sea una de las formas de muerte me-
nos dolorosas que existen. Segfin los
médicos, la persona que cae velozmen-
te a través del espacio no sufre dolor
ni miedo vy, sinembargo, se da cuenta
exacta de lo que le estd sucediendo.

Las facultades del pensamiento de
la victima se aumentan de un modo
extraordinario. Su pasadorevive conio
un reldmpago con todos sus detalles;

El gentio se muestra mis nervioso que el mismo Pegoud
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en sus oidos resuenan dulces armonias
v lentamente se apaga todo al produ-
cirse la inconsciencia.

Este es el estado en que caen a tie-
rra los aviadores, en opinion de los
médicos, ¥ la experiencia de los nave-

lante del tren o irfa a parar encima
de la chimenea de la locomotora.
Otros aviadores que al caer sufrie-
ron graves fracturas no tenfan idea
de que estaban heridos, v algunos ase-
guran que no supieron cusil era el

Pegoud es conducido en triunfo
después de sus atrevidas evoluciones aéreas

gantes del aire gue han sobrevivido a
caidas graves confirma este aserto.
Vedrines, por ejemplo, que se cayd
con el aeroplano desde gran altura
anfe un tren en marcha, recuerda con
toda puntualidad los incidentes de la
caida v dice que calculaba, con sor-
prendente frialdad, si se quedaria de-

®

miembro afectado hasta que intenta-
TON PONErse en pie.

La extraiia inmunidad para el do-
lor se explica quizds por €l hecho de
aumentarse la actividad mental en
grado tan extraordinario durante la
caida que la victima no tiene tiempo
para sentir ansiedad ni sufrimiento.

ESTA GARANTIZADO
EJEMPLARES BIEN

CON

Conviene al Comercio «
~~ PAN DENION IUNI ~

iINA CIRCULACION DE
DISTRIBUIDOS EN TODO EI PAIS

1
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El paso triunfal de¢ la palabra

Sraamento

Allf estd, piafante, con sus réemos
de fuego, — con dos ascuas en los
0jos,—con sus erines vibrantes como
liricas cuerdas que se rompen;—alli
estd, como un negro haz de brios;—
eldstica y sensitiva,—pronta a par-
tir,—la yegua virginal de Mazeppa.—
Y ata el Conde, con lazos que parecen
eternos,—sobre el cuerpo de aquel
relampago en pie,—el cuerpo robusto
v culpable de Mazeppa.—Y estalla el
relimpago y se enciende su carrera
de fuego.—Es una llama de incen-
dio,—con dos alas de vértigo—par-
tiendo en dos la soledad de la llanu-
ra,—tendiendo el puente colgante de
salto atrevido—sobre el torrente es-
pumante y sombrio,

Adelante, adelante, alld va,-—relin-
chando el jir6n de huracdn,—y ¢l to-
rrente, v barranco, y los llanes, v el
monte—van quedando con ecos de
angnstia a su paso,
¥ una aurora dio sus antorchas al
dia—y un sol de plrpura se aposentod
en la moche—y ¢l reldmpago hecho
una bestia—aun sube piafando por la
falda de un monte.

Son sus gritos pestreros de triunfo
v de muerte—porque la hestia, al lle-
gar a la cumbre, toda temblante, —lan-
za su sombra gigantesca sobre el va-
lle—y desplomandese, relincha por
la Altima vez,—ante los cielos v las
montaias,

Mazeppa, atado, vive aun—y cuando
los buitres, devorando a pedazos, aquel
relampago sin vida, déjanle libre,—se
levanta como una resurreccion ante el
esplendor del nuevo dia.

Mazeppa, el pensamiento,—que se
Vergle como nna resurreceion de vida
del fondo de la palabra—que le guar-
da como en un sepulero de cristal.

Viaja atado al relimpago de la pa-
labra el pensamiento que le da su

fuego.—Y cruza por el valle del alma
(ue se enciende a su paso—y salta
con impulsos de gamo el torrente de
una pasion,—y se remonta, como plu-
mon de eondor,—al mas alto Chimbe-
razo del pensamiento humano.

I.a luz que a la conciencia descien-
de de los cielos,—la conciencia la de-
rrama en las ampollas de ndear de la
palabra para iluminar la tierra.—Y
los débiles aromas que del suelo se
elevan a la conciencia,—ella los vier-
te en el crisol de la palabra—para le-
vantarlos en plegaria, como e¢n aureo
pebetero, — en homenaje al Divino
Pensamiento,—TLuz de los cielos y

aaromas de la tierra—eso lleva sobre

sus lomos agiles la palabra,

Pero hay palabras que asilan en su
vientre la tempestad;—Como del ca-
ballo de Ilion, de su entrafia se lan-
zan cincuenta guerreros arcangeles en
asalto contra una época.—YVY el hatir
de alas arcangélicas con retumbos de
procela—puede colmar la vastedad de
un siclo.

Abre su vientre atormentado la pa-
labra Igualdad—y racha de borras-
¢a humilla, como juncos, cabezas de
MONArcas,

Con el bosgne de cedros del Ser-
mon de la Montana—se construyeron
barcas que trasportaron a los pughlos
de Dccidente—hacia playas de nueva
civilizacion.

Tichad a andar unas euantas pala-
bras—sobrias ¥y sufridas—por la es-
terilidad de una angustia y es como
aviar para el desierto—una nueva ca-
ravana de Belkiss hdatia la corte de
Sion:—deja avenidas de datileras y ta-

marindos por donde pasa.

Abre sus puertas majestuosas una
palabra—y entramos repentinamente
en tin mvudo en donde con solo mirar
sabemos.—Se dice Platon, y el templo
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de Fleusis nos revela sus arcanos;—
Moisés, y se encienden todas las zar-
zas del Sinal;—Prometeo, y un haz
de scl pone orla de luz al pensamiea-
to; - - Jeremitas, y puéblase de aves
sombrias el aire: ayes que son lamen-
tos; —Pericles, v se levanta la Acrd-
polis como cesta de midrmol, —alzada
por un brazo divino,—para entregarla
en ofrenda a los siglos ¥ a la humani-
dad.—Dficese belleza, y resucita Gre-
cia, desde Homero hasta Alejandro;—
dicese fuerza, vy en carroza por cua-
driga tirada pasa triunfante Roma;—
dicese ligipto, v cruza por el Nilo un
vuelo de inmortalidad—y tiéndense,
alargindose sobre el desierto, las som-
bras de las pirdmides;—dicese Amé-
rica, v el porvenir de la humanidad,
como Venus encima de la Cruz,— son-
rie en la amplitud del Tiempo.

Fstalla el voledn de la palabra—y
diffindese sobre una época pasada—Tla
podsica ceniza de un error pulverizado.

Esta lanza, de rején de encina y
punta en bronce, —toda sangrando,—
es la palabra que atravesé de pecho a
espalda, un soberbio prejuicio, — ¥
aquel bosque de lanzas, vibrante, des-
pefdndose desde la tribuna del Foro—
es una catilinaria de Cicerén.—VY ese
sombrio patibulo, para cabezas rea-
les,—alzado en la extremidad del si-
glo xvIri—estd hecho con las vigas de
plata de la palabra de Mirabeau.

Podemos colgar a un tirano de la
horca de una palabra—yv desplegar al
viento una palabra—como ¢l ala de
aguila de una bandera de triunfo.

La misién de un pueblo cahe en el
arca de una palabra.—Y las Razas v
las Civilizaciones, en hordas,—pue-
den bajiar de las montanas—hacia las
estepas o las pampas del Continente
de una palabra.

Brotan de unos labies las palabras
de sabiduria—y son bandas de abejas
cargadas de misica v de miel—zum-
bando melodiosamente en torno del
oido y a través de la mente—para de-
positar su dulce botin de armonia ¥
felicidad—en el fondo de la flor sa-
grada del corazon.

Derrdmanse las palabras de consue-
lo,—como ungiliento de nardos que de
fuente se desborda—y la capilla do-
liente del alma en afliccién,—se im-
pregna de un raro perfume de vida—
que la pone en delirio de amor y de
inmortalidad.

Murmuramos afectuosas palabras en
el oido de la amiga—y van cubrién-
dose de campanulas lilas—Ilas tapieci-
llas blancas de los olorosos jardines
de su alma,—como se cubren de san-
taluefa los campos con las primeras
Huvias,—Y cuando cayvendo desde la
altura de nuestro corazén a nuestros
labios — se rompe una palabra de amor,
v se escapa de ella una vision:—las
piedras del caminoe abren sus grandes
y fulgurantes ojos para mirar la tras-
figuracion de nuestra vida—y de los
céspedes la piel velluda y sensitiva—
se crispa en delicioso ealofrio viéndo-
nos pasar,—mientras el aire sacude
sus velos de aroma v de crepfisculo—
por delante de nuestros rostros.—Una
palabra de amor que se triza en nues-
tros labios —comy sobre marmol fini-
simo cristal—tiene un divine rumor
de alas de gloria v un deijcado encan-
to de rosas—que al marchitarse, des-
hojandose, deshdcense en aromas,—
como de las rosas de nuestro cuerpo
al marchitarse para siempre—se le-
vantard inmortal, €l aroma divine de
nuestra alma,

Roberto BVrenes 2Tesén

o
La Administracion de PANDEMONIU M

suplica a los suscritores gue tengan que trasladarse al campo, avisar su
direccién, para no interrumpir el envio de la revista.

S
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Siestas

Siguiendo la wieja tradicidn, se
apresta nuestra capital a celebrar sus
fiestas civicas anuales, gue tendrdn lu-
gar esta vez en los primeros cuatro
dias de enero proximo. Con ellas, se-
giin costumbre, se despide, entre re-
gocijadas expansiones populares, al
afio que muere, y se ofrenda alegre v
cordial bienvenida al afio que nace.
A rey muerto, rey puesto,—exclaman
los josefinos, con la sonrisa en los la-
bios, Ls este, sin duda, todo un siste-
ma de filosofia prdctica, que aquf, en
cada hijo de vecino, tiene un apodstol
convencido, y que antes que acusar
ligereza v frivolidad espiritual, revela
a ojos vistas tranquilidad de concien-
cia respecto de la obra hecha, que se
confina a los campos del pasade, v fe
robuista en la incdgnita labor del por-
venir, De antafio, pues, arde en fies-
tas la metropoli costarricense con mo-
tivo de fin y principio de ano, y, fiel
a consagradas liturgias, dobla las pa-
ginas del fenecido almanague, abre
nueva cuenta a sus destinos, arrumba
hacia la barca misteriosa de los tiem-
pos que llegan, v en ella zarpa des-
preocupadamente, con airoso conto-
neo, entonando himnos triunfales, so-
bre la henchida vordgine del placer y
bajo la mirada paternal de Saturno,

civicas

el invencible dios de las largas barbas
de plata v de la terrible hoz. No habia
de quebrarse la regla arcaica en estos
dias que corremos; y vencides los
temores que hizo surgir, respecto de
la ordenada v feliz celebracion de las
fiestas civicas, la extrema tensién de
dnimos que creara el debate politico,
—Ila Comisién nombrada para el ohije-
to por la Municipalidad cantonal ha
cumplido victoriosamente su encarga,
y nos dard en los dias sefialados un
iolgorio de rechupete, en que no fal-
tardn diversiones para todos los gus-
tos, con la circunstancia especial, gue
hemos de abonarle justamente a su
crédito, de haber colmado un anhelo
undnime de la comunidad: innovar
los festejos, cuya modernizacion en
algunos capitulos se impone por razo-
nes de cultura, gue ahora no hemos
de desentrafiar,—mediante el espec-
taculo de aviacion que se halla a cargo
del intrépido campeén del aire, Mon-
sieur Tercé. Iisto solo asegura el éxito
de las fiestas que ya nos caen encima;
v al felicitar por él, de¢ antemano, a
los sefiores miembros de la Comision,
deseamos que en ella se diviertan,
hasta donde quieran apetecerlo, nues-
tros numerosos amigos, lectores v
favorecedores.

Paxneddnius

(o Lluevo

La empresa v personal de PANDE-
MONIUM desea a la sociedad costarri-
cense, de cuyo florecimiento cultural
aspira a ser exponenteé sincero, un ano
nuevo prospero y feliz. El de 1913 se
marcha dejandonos a todos,—a cada
cual en la esfera de sus actividades v
de sus posibles, - la conviceion {ntima

y grata de que €l pais ha avanzado,
con seguridad e inteligencia, buen
trecho en la ruta del progreso, gracias
al empefio colectivo, suma de indivi-
duales esfuerzos, de caminar siempre
hacia adelante, en husca de mejores
perspectivas para la existencia eomiin
v de mds altos provechos intelectuales
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v materiales para el legitimo disfrute
social. T,as energias vivasde la nacion
se agitan, dichosamente para nosoltros,
al influjo de nobles ansias y de rectos
v esplendorosos jdeales; y preside el
dgora de nuestras fraternas luchas cuo-
tidianas el mds puro v reverente atnor
a Costa Rica, a cuya arainviclada lle-
gan, en clamor incesante, nuestros
midas hondos anhelos de felicidad v de
gloria. Esa corriente inagotable y pro-
picia, que fecundiza este suelo gene-
roso v que mansamente nos lleva, sin
ruidos de ostentacion, pero sin peli-
gros de tempestad, al puesto de nues-
tros limpios destinos, no ha de inte-
rrumpirse ni perderse en sirtes fatales,
porque la senda histdrica de nuestra
pueblo es llana, segura y amplia; ¥
por ello estamos ciertos de que al ce-
rrarse €l aflo nuevo de 1914, se habra
cerrado, como una frondade recuerdos
vigorizantes v gjemplares, una nueva
era antial de paz, de bienandanza y de
solido adelanto para Costa Rica. En

ese resultade feliz, innecesario es decir
gue todos colahoraremos gustosos, sin
(que mnos dividan credos ni fugaces
resquemores, propios, por lo demais,
de la activa v empefiada batalla social,
en donde las aspiraciones e ideales que
entrechocan son luz, calor v fuerza
benéficos, que ponen en movimiento
los invisibles poderes de la seleccion
civilizadora y aseguran, a la larga, el
indisputable triunfo del bien. Por
nuestra patte, esto es, por lo que a la
humilde v bien intencionada labor de
PANDEMONIUM toca, hacemos solemne
promesa de que no desmayaremos en
la tarea de cultura y difusion intelec-
tual, cientifica y artistica con tanto
entusiasmo emprendida en esta nneva
época de su existencia; v esperamos
presentar la confirmacion de los he-
chos, para recabar, del plblico gue
nos faverece, la confirmacion de su
confianza, de la cual procuraremos
hacernos cada vez mis dignos en el
ano que va a iniciarse.

PaAXnEMONTUM

$a Politica

1Oh, political T'e odio porque eres
grosera, injusta, escandalosa y charla-
tana; porque eres enemiga del arte v
del trabajo; porque sirves de pasaporte
a todas las nulidades, a todas las ambi-
ciones, atodas las perezas. Clega y apa-
sionada, separas corazones honrados,
hechos para vivir unidos; ligas, al con-
trario, seres enteramente distintos en-
tre si. Eres el gran disolvente de las
conciencias; haces adquirir ¢l hdbito de

1a mentira, del subterfugia; v debido
a ti, se ve a hombres probos conver-
tirse en amigos de los bellacos, con tal
de que ellos sean del mismo partido,
Te odio, sobre todo, ioh political,
porque has conseguido matar en nies-
tro corazon el sentimiento del arte
y la noble idea de la Patria.

(lfonso Daudet

NOTAS | & -

Gentileza que agradecemos

Nuestro estimado colega £l Nofi-
¢iero, cuva labor periodistica se distin-

gtie por la rectitud de su criterio v la
sensatez de sus orientaciones, registra
el suelto que a la letra dice: ¢Acusamos
recibo de Pandemdbninm, la pulcra re-
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vista literaria que dirige el conocido
poeta y escritor don Justo A. Facio.
Pandemonium estd hoy en condiciones
de ser la revista de mds importancia
en Centro América, v su nuevo Direc-
tor el sefior Facio dirige va todo su
talento v su esfuerzo en ese sentido.
El ejemplar que tenemos a la vista
contiene trabajos inédites de nuestros
principales literatos, y se ha hecho
derroche de arte en el fotograbado,
que ¢s intenso. Vayan nuestras felici-
taciones para 'el amigoy coleza el
sefior Facio, gque realiza, a pesar del
ambiente hostil, obra de progreson,
Voces de estimulo tan cordiales y
que tanto comprometen nuestra grati-
tud, como las que &/ Noliciere se
sirve dirigirnos, nos compensan con
creces de los rigores de la lucha que
sostenemos para hacer de Fandews-
iz una revista digna, cuando me-
1nos, de llenar las aspiraciones de la
cultura intelectual costarricense,

Coleccidn Griel,
Hmero de novigmbre

El ltimo nGmero de la (pleccion
Ariel, correspondiente al mes de no-
viembre, bajo el titulo de ariz con-
tiene las sighientes piginas selectas:
Al carrer los aies, por Miguel de [Una-
muno; Las pofencias impotenles, por
Leopoldo ILugones; Elevia, por Eduar-
do Marquina; HHombres v pdraros, por
Rubén Dario; Hay que enamoraria, por
Eduarde Talzro; La rehabilitacion del
frabajoy Kerlexiones por Rafael Barret,
En otra seccion de esta revista pon-
dera uno de nuestros colaboradores
la utilidad vy excelencia mental de la
obra generosa que realiza la Coleccion
Ariel, como agente activo de la enltu-
ra de la sociedad costarricense; por
ello nos limitamos en esta breve nota
bibliogrifica a consignar la aparicion
del nuevo volumen referido, al cual
seguirdn, segilin informes veridicos que
tenemos, otros de la mayor importan-
cia literaria v filosofica, cuya prepara-
cibn trae ya entre nmianos el abnegado
e incansable editor de 4ric/. Profesor
don Joaquin Gareia Monge.

Manuel Gonzdlez Feledén

(Niagdn)

Se encuentra entre nosotros el nota-
ble ¥ regocijado escritor costarricense
don Manuel Gonzalez Zeleddn, radi-
cado hace alg(n tiempo eén la ciudad
de Nueva York, en donde desempefia
el cargo de Consul General de Costa
Rica, por él servido con desinteréds que
no excluye el necesario provecho para
nuestra patria. Huelgan aqui las noti-
cias relativas a nuestro distingunido
compatriota, cuyo nombre brilla con
luz propia en el cielo de las letras cos-
tarricenses. Sus articnlos de costum-
bres nacionales son de esos que doctos
e ignorantes saborean con igual deleite
y gue hacen popular a un autor en el
pais cuya inodalidad ha logrado repro-
ducir con todos sus caracteres y todo
su coleride, I,a Costa Rica ingenua,
tosca v alegre es esa que se trasluce y
vive en los pintorescos v animados
articulos de Magdn. PANDEMONIUM
saluda cordialmente al jacarandoso
escritor /ieo v le desea estancia por
todos .conceptos agradable entre nos-
otros, sus amigos y admiradores.

cto de¢ clausura del Colegio
Superior de Setioritas

Iil doce de los corrientes, a la una
de la tarde, se verificd €l acto priblico
final del Colegio Superior de Senori-
tas, procediéndose, por medio de ale-
gre v sencilla fiesta, a la clausura del
curso lective de aquel importante es-
tablecimiento de ensefanza, v a la dis-
tribucién de certificados de conclusion
de estudios complementarios v de ti-
tulos de Maestra Normal. Presidio el
acto el sefior Ministro de Insttuccion
Piblica, con arreglo al siguiente pro-
grama: 1. Himno Nacional, por todo
el Colegio.—2. 7l Angel de la Guarda
(cancian) por los preparativos A v B.
3. Recuerdos de mi vida de colegiala,
(recitacién) por la seforita Graciela
Herrera.—4., La Huérfana {cancion)
I afio.—3. Despedida (discurse) sefio-
fiorita Adela Morales.—6, Sonsisa de
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W;wm (cancion) IIT afio v Sec-
= de Artes Domésticos.—7. Hasla

L 5o (discurso) sefiorita Marfa Arrea.

L g, Distribucion de Certificados al 111
L " del Ciclo inferior.—9. Plecaria
el (cancion ), Cicloinferior y Sec-
oion de Artes Domésticas.—10, Libro
del (vlezio de 7913, (discurso) por el
seafesor don . Fidel Tristdn, Direc-
or del Colegio.—11. Fausle (cancibén
deSiebel), 11 afio y Seceidn de Artes
Pomésticas.—12. Distribucion de titu-
de Maestra Normal.—13. Himno

i Colezio, todas las alumnas. Il
sefior Ministro de Instruccién Pabli-
ca, tras expresivo discurso de felicita-
cibn & profesores y alumpas por el
éxito de Ias tareas del ario, entregd el
- certificado de conclusion de estudios
complementarios a las sefioritas Maria
Aguilar, Maria Arrea, Catalina Ar-
ndez, Tarcila Arias, Dora Brenes, Jo-
vita Cartin, Maria Carrillo, Rosario
Coronado, Fugenia Gallegos, Julia
Muiioz, Rosa Saborio, Paulina Silva,
Marfa Luisa Varela, Mariana Yan-
pghas v Hortensia Zelaya. Asimismo
el sefior Ministro puso en manos de
las sefioritas Adela Acuna, Isabel Al-
faro, Elia Astorga, Gracicla Bermii-
dez, Leonor Castso, Tuisa Durin, Fe
Castro, Luz Gutiérrez, Graciela He-
rrera, Adela Morales, Ester Ortiz,
Etilma Segura y Marta Castro el di-
ploma de Maestra Normal que cada
tina de ellas ha sabido conquistar me-
diante esfuerzos meritorios, gque son
nuneio de nuevos triunfos en la noble
carrera a que van a dedicar sus ener-
gins, abnegacion e inteligencia. Reci-
ban las sefioritas tituladas expresivos
parabienes de PANDEMONITM, v el Pro-
fesor sefior Tristdn nuestro aplauso,
que hacemos extensivo a sus colabora-
dores, por el brillante éxito alcanzado
en las delicadas tareas educativas que
tanacertadamente se hallan a su cargo.

Un peregrino del arte

Ha sido nuestro huésped por unos
pocos dias el reputado violinista me-
xicano don Nicasio Jurado, discipulo
del inmortal Sarasate. El sefior Jura-
do realiza ahora una gira artistica por

‘bios eminentes espanoles

la América Latina, después de larga
permanencia en Paris, donde merced
a sus notables dotes pudo abrirse cam-
po vasto, aguilatar sus méritos v per-
feccionarse en el dificil ramo musical
gue practica, recibiendo el aplauso ca-
lureso de maestros consagrados por la
fama mundial. Losconciertos queaqui
ha dado el sefior Jurado estuvieron a
la altura de su reputacién, y al con-
signar en estas cortas lineas la expre-
sién de nuestra simpatia al joven ar-
tista, hacemos votos cumplidos porque
el verde laurel no se marchite nunca
en su frente sofiadora y porgue sean
las notas de su violin, como hasta aqui,
eco duleisimo de las supremas armo-
nias de la eterna Belleza,

Instituto Ibero-Gmericano
O¢ Devecho Tomparado

Hemos recibido un detallado pros-
pecto relativo a esta corporacidn, de
caracter juridico internacional), consti-
tuido por jurisperitos de las naciones
iberoamericanas, con el fin principal
de contribuir al progreso de aquella
ciencia v facilitar la frecuente comu-
nicacién de los profesionales y el in-
tercambio vy conocimiento de Consti-
tuciones, Leyes organicas, Codigos ¥
Doctrinas juridicas mantenidas por sus
respectivos Tribunales, TIniversidades,
Academias, ete., e individualmente
por sus jurisconsultos. Para tales efec-
tos radica en Madrid una Juria Direc-
tiva Central y se estdn organizando
Juntas Auxiliares en las provincias es-
pafiolas v delecaciones aulinawas o
Juntas Nacionales en Portugal v en
las naciones iberoamer canas. El Ins-
tituto dard, ademds, conlerencias re-
ferentes a asuntos juridico-sociales, de
cardcter doctrinal y practico, por sa-
cxtranjeros,
sin distincion de naciona' dades,y ser-
vird gratuitamente 2 & ajociados una
suscricion de su orga: ?c publicidad,
la Revista de Legislacibn. Unizersal.
La marcada tendencia que en bene-
ficio de la cultura y de la *hlidaridad
hispanoamericanas inspira al Institu-
to de Derecho Comparadoe, debe atraer

|
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|
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la atencion de los profesionales de las
naciones de habla espaiiola, y, porlo
mismo, nos permitimos solicitar la de
los abogados costarricenses, a quienes
lacomparacion referida ofrece ventajas
indiscutibles como centro informativo
de primera clase. Bjerce la Presiden-
cia efectiva de aquel centro el Exemo:
sefior don Rafael Maria de Labra,
quien a la vez es Presidente del Ate-
neo de Madrid. La correspondencia
puede dirigirse al sefior Labra, calle
de Serrano, 43, Madrid.

En viaje

FEl senor don Eduardo Selis Verga-
ra, Secretario de la Legacion de Chile
en Centro América y Panamd, ha par-
tide en estos dfas para la Repfblica
de Guatemala, en donde temporal-
mente reside su digno jefe el Excmo.
sefior Vergara Clark. PANDEMONITM
desea viaje prospero al estimable caba-
ilero seiior Solis Vergara y espera que
muy en‘breve ha de estar otra vez én-
tre nosotros, donde goza de gencrales
simpatias v merecido aprecio.

Palabras dichas

Actualmente se edita en los talleres
de la Imprenta Nueva un nuevo libro
de nuestro distinguido amigo el Li-
cenciado don Ernesto Martin, bajo el
mismo titulo que lleva la presente no-
ta. Palabras dichas es una coleccion
de los discursos de diverso género pro-
nunciadoy, desde los comienzos de su
brillante carrera intelectual, por el Li-
cenciado Martin, quien, como a nues-
tros lectores consta, ha conquistado en
legitima brega el primer puesto entre

los tribunos de la nueva generaciéon
costarricense, La oratoria sana, robus-
ta v ardorosa del Licenciado Martin
qtte ha llenado con sus ecos wictorio.
sos los campos de la politica, del fora.
v del arte naciomales, vendrd, pues,
muy en breve, a aumentar en forma
de volumen ¢l acervo de nuestro inci-|
piente caudal literario, como joya de
gran valor. Al anunciar en estas lineas |
la préxima aparicion del libro del 1.i- |
cenciado Martin, estamos sezuros de
que la noticia, gue somos los primeras |
en dar, causard grata impresion en
nuestro pablico y que éste aplaudird)
otra vez, a mano abierta, las Paladras
dichas por su orador predilecto, cuyos’
triunfos' tan intima satisfaccién mnos
causan a sus amigos y admiradofes.l
 fravés de revistas cieutificas
Con este titulo publicamos en el
presente ntimero de PANDEMONIUM
un interesante arreglo de nuestro es-
timado amigo el profesor doa José M2
Crozeo Casorla, a guien damos desde
luego las mds expresivas gracias por
la valiosa colaboracién que tan ama-
blemente nos presta. El asunto trata
do por el sefior Orozeco es de actuali
dad palpitante, como que ¢l se refiere
a las proezas tan originales comc
atrevidas que en el espacio ha realiza)
do recientemente ¢l aviader francé:
Mr. Pegoud. L. nota, por otra parte
tiene para nosotros un interés parti’
cular en estos momentos, por encon
trarse aquf el aviador senor 'Tercé
contratado por la comisibn de fiestay
para hacer nnos cuantos vielos aﬁnee!
de este mes, en su gentil aeroplano
sobre nuestras cahezas atonitas. J

Aniinciese o suscrfbasé' Ud. a PANDEMONIUM,
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que es la Revista de mds aceptacion por ser {a de'

mayar clrculacion en todo el pats. ::::
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